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Introduction

This grammzr was prepered by John lLeigh Laurie
Glenbow Foundztion project in 1958 znd 1959 and was
in this form at the time of his death on April
had intended mzking revisions after checking
it with linguists and others but this was not done.
He was zssisted in the work bv Ed Hunter, a

voung Stony Indizn who had been his protege. Hunter zacted

LIl

as interprater and helped clarily many of the puzzling

problems. Much of the basic research work was

the Hunter home, north of lMorlev, whers Laurie

iwF

some months.




GUIDE TO PRONUNCIATION

vowels in Stony appear to censist of:

a

sound which, for convenience

understanding,l have rendered

as rendered as "ea"

short 1 sound

L

as ia ip

2s a long ¢ sound, rendered,

cc 25 in "moon",

-
=

as in

onscnants te consist of:

more

g sound

as a bresthed scund or, if

marksd by 2 diacritical mark &

"plosive

cecasion before ©




| § . Fi

as in “wyap

a2 softened socund zhee
hard
in "church"

"pge™ as in "singe"and so rendered when
It is an ending always accented in tenses(past)
ives ending ian "a"
or "this"

and rtenderad as the Greek """ (checta)

We have arbitrarily set this form of spelling for purposes of

clarification of sounds.




What constitutes grammatr? In any lsznguage, however
elementary, certain patrerns exist as ordinmary rules; to
these rules, exceptions, if we may cite the English language
as an example, occur so that, in time, one calls cthese

n

exceptions "idioms. Similar idioms prevail im other
Eurcpean tongues and vocabulary may be drawn from sources

widely different from the originmal laznguzge - = wocabulary

which comes from contacts with other languages, through

trsvel and trade, and which is absorbed into 2 tongue once

wholly devoid of the term absorbed.

Any languvage which is a "living"

language alters
course of years. Only a "dead" i.e. 2 language now
retains a2 consistent, limited set of rTules or

languzge, French for instance, commonly known

language and by this term identified as being derived from
Latin, lacks grammatical forms set out in the parent toagu
French now lacks the gerund of its Latim parent.

Lccording te English structure, one may look for some
twelve constructions that basically constitute a2 pattern for
grazmmar. One may cite some of these:

Variation of the verb to indicate person, voice, mecod,
number z=nd remse. These variastions may rely on inflection, on
subjective nouns or pronouns, or upon prefixes, suffixes or
adverbs. In most known languzges these variations are vitzl

to communication between persons spezking thatlanguage.




2, Hovms, in order that individeval objects may be

correctly denoted. MNouns may zlso be inflected for number,

gender or case, or be developad by prefix or suffix.

£
=
[

3. Fronouns ch =ay correspond to squivalent nouns

in some fashion altered teo suit the demands of number,

gender and case, or be either constant or omitted. (Latin)

Word order in the spocken or written cemmunication may

be important (Cerman).

Responsiv

7. Befinite or Indefinite articles.

B. Prepositions

9. Conjunctions both of the coordinating =nd suvbordinating

classes, _
|

= = = ]

10. Idiomatic expressions. i
1

11. Qualifying words such as adjectives or adverbs. l

12. Forms of the verb such as infinitives, gerunds aad i

Without going into minor but essentiazl forms of verbs

(o]

involving the negative, or cumulative repetitivses, submic

that the Stony language admits most of these variations noted;

that it is 2 living languzage spoken in every dav communication
E E ¥ 3

by a2 large group of people in this province and that it fulfils

9
by

the requirement of lending itself to whatever the speaker
desires to communicate.

The twelve characteristics set out above have been 1

submittaed to the following persomns, outstanding in the field

of lamguage:




R. M., Dobson, M.A., Head of the English Department

at Western Canadz High School
Miss H, M. Dunlop, B.A., Crescent Heights High School
Miss Avis Hibbard, B.A., Grescent Heights High School.

These perscns are specizlists inm En lish, have done
¥

Wzshington, California, or abroad. To them I gratefully
acknowledge my thanks feor their assistance.

Te Councillor Edward Hunter of Wesley Band of Stonies, T
am most grateful for his assistance and faithful efforcs in

reducing his native language <o =2 grammatical system, and to

man¥ other Stonies whose knowledge of their speech ferms {and

of English, in some cases) has bezen excellent souvrce materizl.




LANCUAGE

GRAMMAR OF THE STONY

-

The Stonv language, as spokem at Morleyvy Reserve, near

AT Tl S T g

Calgary, Alberta, forms the material which has been studied

for these essentials of grammar. Available for study and

reference for this paper have been Cwo standard works on the 4

Meansributions to N

published by

the Department of the

in 1892 under

"Dakotz-English

1883. 1In the forty years which have passed Irom the origimal

r suthorities, Rev. A. L. Riggs, Rev. T. L.

m

compilaticn, oth

Riggs, Rev. J. P. Willizmsecn, %ev. W. J. Cleveland and Mr. J.

li=le

Owen Dersey, added to or corrected the original editioa of 1 Wit

H
9

ely concerns the Santes

1852. This zuthoricative work l=z

dialect of the Sioux, with some additions from the Teton dialect.
Hewaver, in attempting to prepare a grammaz and =2 it BES

-

, one finds that other

dictionary of the Morley Stony dialec

authericies on the Sioux state that the Morley people originally il

ag the “H"™ dialect of

I
1t}

v Fesembl

{4}
josd
L

spocke a dialect more clos
the Yanktonnzis Sioux. This may account for the prevalence of
the nasalized "K" in Stony and for wariations from the two

nentionad.




geither to the Sioux in general or

Saskatchewan and Montana.

Tradition disclzims a recent common originm because of their
L o

use of the same word fer both these groups, "Makeda" might form
some evidence thar they separated from 2 common parent group

at some Sar distant date, possibly earlier thanm most students
have hitherto believed.

Thus, some similarities occur and many dissimilarities.
Prizitive words - those which were probably inm use before the
arrival of the white men in America - show most similarity.

At this late dzte, no one can say, definitely and accuracely,

what the original form mazy have been.
This paper ventures to begin with 2 study of the verb

L1

n most so-callad "primitive languages"

with immaediacely
to that rule. Since, in Stony, ti ; wide variation in
the personzl pronoun in its nominativ subjective case,
Councillor Funter and I determined to use this method of
conjugation, and to choose a2 relatively simple

lustrate the various persons, numbers, tenses, moods

A few simple rules, to which there v be exceptions,

pronoun subjective in




-a-

The infinitive or root exists ian the third persen
singular of the present progressive by detaching the
suffix "CH". Frem the infinicive, other forms of
nay be created.

3. From the infinicive

is formed by adding the gerund inflection,

G Verbs are infleected inteo two plurals,

the speaker znd the person he is addressing, i.e.

sense of "vou and I," and & regular plural of the first

5 Only thr tenses are in common use -

(a) 1T 't Progressgive = indica

that the zction
expressed by the werb has
been completed but
refarence to ti

pletien is indicated.

{c) Future Indefinite - indicating futurity without

reference te ac time.
Auxiliary svffixes are used to form plurals and
fyrure rtenses, indicative, interrogative and impersat
voices, etc.
The imperative mood is derived
section on the imperacives).
Some wverb £forms
are inguished

infinitive.




s for the

formation

passive and other forms

FORMATION OF THE THREE TENSES IN THE INDICATIVE MOOD,

VOICE AND POSITIVE FOLLOW:

Present Progressive:

Perfect or Pasc:

Future

In the first and second persons singular,
the dual plurzl and regular first and
second persoms plural, the personal
pronocuns of the first conjugation are

set out im the table.
The infinitive is inflected by

Singular forms and
he Infinitive is inflected by
ech" in the Tegular

{excluding the Dual).

he rule for the use of appropriate
personal pronouns as above is followed.
The infinitive is inflecced by the
addition of the suffix "HCH" to form the
singular, aad the Dual.

The Infinitive is inflected by the suffix
"Beench" to form the ural. (Pronounced 'Beenge)
The rule for the uss of appropriace
personal pronouns as above is fellowed.
The infinitive is inflecced by the

suffix "Ktach" to form the singular, and
the Duzl.

The infinmitive is inflected by adding the

plural suffix "Beek" znd the auxiliary
Taelh "

futurive su




Paradigm of the verb "GAHA" To Do

Active, Positive.

or To Make - Indicative,

ingulary

gahavch

—

Dual

Perfect or Past Tense

Plural
gahabeech
gzahabeech

gahabeech

{(You and I) Emg gavhach

Singular
Wa zahaynch
¥a gahaynch

ganavnch

Plural
ng gahabeench

2 gahabeench

gahabeench

and 1) Fag gahavneh

Future Tense:

Singular

gahavktach

Dual

Indieative Mood, ¢

Plural

—

s

Efg gahabesktach
s
Y= gahabecktach

gahabeekiach

You and I) Eng gahavktach

Negative Form:

Tke zdvarbizl word "not"

separate word and does not

of rhe verb. he

the warious v

finitive throughout
nfini
h ¥

W

becomes a L
u

ffix
1

u
changes, usua

in

reverse is true.

English appears as a

affeet the inflections or auxiliaries

From the in-
this negative

inflec:

ordinary

the io

infin




resemble

the

preceded by

hose

gnificance.

suffixes

nggative

The

ichin

ely wi

-

is enti

the exact

renders

C more ac

i

for

sense,

Perfect

the

a

ssi

Present Progre

the

becomes:

1
b-.l

=3
=l
Wl
el
v
Q
=9

Tense,

gahaysinch

did not do

I




Future Tense - I shall

o

Dual

not do or I

= 12 =

cshzll not make

lursa=

—
-
i

E zhabzesinkrach
ezhabeesinkrach

3. zehabeesinktach

Eng gahaysisktach

The Interrogative Mood, Active Voice,
& 1

T Interrogative Mood requires

like

the negative, these

plurzl forms of cthe verb

used.

Future

re attached

three suffixes and.

to both

singy

each of the thre tenses ordinar

tavnes

Formation of the Interrogative

Present Progressive,

Active

Veice - or making, etec?

Singular

Wa gah=zvnee

Ta gahaynee

2

3.

ng gahavnee

Ve Epice - Have I done or

Dual:

El?ral

Eng gahaveay




- ']
Aecive Veoice

czhabeektavnee

[ e s




Th I
e Imperative Mood

rm 1

English Ce

but uses th




3f the Imperative Mood,

unlar
nfinitive ends in
mpe singular but alters to "m

Iaperative Plural.

Example:

Plural
GCzthmeevam
Yaktan {drink) ktam.

Hegatiw

- n

L} eeijeea

S
Since this form is frequently used in th

must be chbszerved:

fhen an infinitive begins with
becomes J instead: the form of
the object of "for™ is

must be used

singular and




of Rules 1 and 2 above retain the for= "voo" in the
imperative form.

Examples of Rules:

The ordinary imperative "gaska" - Picket {(the horse)
comes "geejaska" in che imperative meaning "Picket (the horse)
for hi=." {(Rule 1).
The form gaskam becomes engeejaskam - Picket it
(Verb in Rule 3; form set out in Rule 2.).

Open the door (gate) for me --- geejee yoospa

Open e door " us --- engee voospam

Open the door them - weecha geejee voospanm.

Give it to us

for geejee bamnsz

for engeejee bamnam

for them - weecha geejees bamnam.
When "them" refers to either 2 group of persons or 2 group of
things, usually liviang cthings, "weecha" must always be used
vhen the third perscon plural pronouns are invelwved as objective

cases.

The Subjumnctive Modd

The subjunctive mood,
n the
example chosen to illustrate
Infinitive passive - "to be helped" - requires an
pronoun and appears to be capable of clas

fferent conjugation from the example already

indicates the position of the pronoun - ofgeevacheeyan -

. — T ————

be helped - when it is insercted.

e
o

L
I




i
Lk

I be helped o-ma

geavacheevan 1.

vou be helped o-nee geevacheevan 2.

he be helped o--- geevacheevan 3.
o~

{you and I) be helped * engo geevacheevan (dual)

be helped zefigo geevabeecheeyan (Ragular)
you (pl.) be helped o-nee geevabeecheeyan
they be helped o-weecha gesvabescheyan

It will be observed that, ian verbs of
the initi ! the verb and the pronoun follows it;
then comes the rest of verb. Such pronouns are of a2
different class cthan those hitherte illustrated and are called
"Inserted Pronouns." They will be examined at

“However, it is to be noted ¢

persons plural, the "o" does NOT
but it attached to the regular

has already been made.

F¥oce: the plural

ular plural.
Hote also, in the third person plural, & hitherte un-
examined pronoun "weecha" has been used. This form

proper place.

inecion "Aksz"Y is

form znd requires




To

established paradi

Conditional

Present C

above

See 3




Subjunctive =znad

Perfect




Illustraticons verbs following the paradigm in all ics
various phases:

Infinitive For=:

To acquire

agree eenee "hnoostan ('h eguals
aspirated h)

apologize

neevohpaywa

bahnohs

bzheonhonday

clip

comb

complete ‘hnoostan (ses

cook sponwa (Omit pronoun
thing being cooked

crush

ery (shed tezars)

deceive (cheat) geetheechan

da e'"hnecostan (see




gapBeea(very modern from'strike'
grind (any mooma

handle

liek (with tongue)

look at something,

(with bairc,

{with some

T —————

noint to

pound te powder

pretend




zzkohkohga
geschoonee

'ho'wa

spank

spend money

upon what




Ery s 1%
Y &

INSERTED PRONOUNS

OF THE

TV PR
-~ b=

oFgeehee

e-wz-gesheech

wohstav#na wohstav-wa-nach

peavz—wa-hnoostanch

ambush

annoy see'hnafkeeva see'hnz-wa-kezvac]

=

and causative

=#£+thahn a-wa-thehnch (theeach?)

fa
=
=
i
4]
b
a

abege-vactk

i

4

1 bl g A Lufae-rach i
bother enkuns ¥ a enkuns-wac

|

bring afgzoo a=-wa-gooch 1

|

buvy cpav¥toon cpay-wa-toonch 'l

cause 1 £ 2 n - :

)
i

chase ta¥fpa ta-wz-pach
charce efgesn eechoontach-"1I am

echoontha a=wa=-
i .

hamging with an offense.” i

x]
o
(R
=]
=2
1]
Ha
=]
[iF]
13
[#1])
Il
L
(]
]
j= ]
i
(1]
%]
o

(]
=
o
fi4]
1
m
i
=
(]
gt
[{E]
[{¢]
i
1
5]
H
rr
]

m
=}
(]
=
I
i
-
it
b=y
B
o
4
4

connect

cut aafk'tha

ckka-wachk{zr
e. Redundant
blv mezns
o

it
= |

destTovw efi-doodooka end

[
= = ¥
[ =]

= T

(nd
=P ]
[=]
J
(=TI S |
]
Q
-
S —

o
+ oI
o

,_|

1]

o H @ O

(8 ]

Sor®

vy completely).



a-wa=-khach
froa o=wa=teech

batanganya¥a batanzanya-wach
ay-wa-teech
gscape [ na-wa-pach
establish aythnay

a¥fgaha wa-gahayeh

examine {(look act closely) a=-wa-keadach

fail altcap? o-wa-gecheesinth (I 22 unable)

o-wa-geaneach
eeya-wa-pach
a=wa=-papach
kooffa
gasayfa
hianea#na hinnee-wa-nach
ofgeeva o=-wa=-geevach
see Cause

. .~

Charge 2

increase ) a oda weecha {(Them) wa-gzeevach

Induce
Insist i n wa-wa-geedanch
Inspect

Intimidate yooseayafa voosesvay-wach

yoobavymnee en wa-jooch
2. Connect
ohsee-wa-gawinch

tohea-wa-geehunch

B




mark
mezber of (to be)
Mention

misTepresen

po
recognise

supervise

a stayfina

seeijeevafomba

Irregular

vooseavayTa

v¥a

n#

(VR T i

nfhunhun

no=-wa-nach




vacate

venerate

wander

waste

-l Il
enffchachasin
eeyohca

heendaffchen
See Try

bahavena#zin

eevatfbandan

reeva av¥tee

ahoffna
chazavfgeehnags
afgeepay

mafnee

a

moneenfnehat "hhna

affskada

owafa

hmayn# jaba

en-wa-chachasinch

eevoh=wa=tach

heenda=-wa=thonch

hahavena=-wa=-zinch
eeya-wz-bandanch

peeva ay-wa-teech
move my place)

aho-wa=-pach

chazay-wa-geehnaga

a-wa-geepeych

ma=-wa=neach

(Erom

=
e d

moneen-wa-nehan'hhnach

en-wa-skadach
an-wa-nagach
nzhman en=-wach

o-wa-gahomneech

efitoskee-wa-geevach

owa=-voohach
owe=wach

hmayn-wa=-jabach

-

I

e




Futurs




Indicative Modd, Active Voice, Negative

Present Progressive: I am not opening the door, etc.

Singular Plural

moo spaysinch enyoo spabeesinch

spavsinch noo spabeesinch

spavsinch vyoo spabeesinch

e

spavsinge

]

Future Tense -"I shall not open," ete.
i |
=00 spaysinktach enyoo spabeesinktach
noo spavsinktach neco spabeesinktach |
|
voo spavsinktach voo spabeesinktach |
|
- it
Dual: enveoo spavsinkrach f!
it
- = = e = am e e omm e o= e -'I!I §
R
Interrogative Mood, Active Voice, Positive ﬂ
L5 Il
[
Present Progressive H
moo spaynee enyeo spabeanse f :|
1 H
noe spavoees neo spabeense . !
Yoo spayvnee roo spabeenees ! i
Dual: efveo spavnee i

Pzast or Perfect Tense - "Have I Opsned” =ztc.

E!
meo spavéayw envoo spabee@thay ‘i

noo spavéav spebee@thavy

vao spav@ay voo spabee@thay



Interrogative Mood., cont'd.

Fucure Tense: "Shzll I open?" etc

Singular Flur=zl

mop spaktaynee envoo spabeektavnee

noo spaktavnes Y spabeektavnee
voo spaktaynes 3 spabeekravnae

Dual: efivoo spaktavnee

Interrotative Mood, Active Voice, Negative

Present Progressive" AM T Not Opening?® etc

=00 spavysinee envoe spabeesi
noo spavsines pebaesinee

Yoo spa pabeesinee

Dual: enyoo spaysines

s
™M ere

ense: "Have I not openmned,

eﬁ}oc spabeeasi
noo spavysinéavy noo spabees
yoo spaysin@ay voe spabees
Dual: efivoo spaysin€ay

Future Tense - "S5hall T net open?" etc.

moo sSpa nkcaynee efiveo spabeesinktavnee
noo spavsinkiavnee noo spavbessinktavneae

yoo spaybeasinktavynee

From examples r n ingace this wverb in
the Imperative and the Suvbjunecive and Conditienal {with "Iif"Y Moods.

Verbs Requiring these pronouns




With Iaserted Pronouns

ao




- 31 -

Special Differentiation Between "To Have" zand "Te Own."

For illustration:

I have many horses (now) - Shoowatunga- oda weeeha meoo hach.

(not now)Shoowatunga- oda weecha moo hawvage

I had many horses

Sheoowatunga-oda
hrases may be rendered lic,

weascha meo hach

lorses-sevaral then I have, etc.

However, when one possesses them, or anvthing, in his own

right, we have:

I own maany horse Shoowatunga-oda weecha wa toonch

I owned many horses Shoowatunga-oda weecha wa toong

in

¢is, it appears that "te have" is n

(8]
rv

necessarily "teo own." The infinitive of "have™ is "ha". The

11 L1

infinitive of "own" is "toon." One will obs

"

rve that "have

requires another set of personal pronouns.

=
(nd

as follows: 1
|
|

Singular Plural
Presant: meoo; haech enyeon habes=ch '
1

neo hach noo habeech fi
voo hach voo habeech

Past: moo havnge eanyoon habezenge
noe havnge noo habeenge t i
voe havnge vyoo habeenge

Fuiture: moo hak:tach en¥oon habeektach
noo hakcach noo habeektach

yoo haktach yoeo habeektach

i

lustration used zbove for the Past

Tense, equivalent



"T used to (or formerly) have." Nowaday

past tense of their own.

they now use 'dook™ rather than

"GO“ E'--ld "'JE'T:d."

These two verbe are as irregular in Stony as in English.
As in English we turn from the verb "go" to an old English and
now almost archaic verb "wend", so do the Stonies. Furthermore,
their tenses do not exactly correspend tc the English tenses.
0f this I shall give further explanation.

With both werbs is used the preposition “Ayk:ta" which
seems to correspond generally to the use of "AD" in Latin.
(Towards, in the directiom of, etc.)}.

Paradigm of "Go."

Present Progressive Tense:

"Calgary" aykta mach 1. Calgary aykta engvabeech

"Calgary" avkta 2. "Calgary" avkta nabeech

"Calgarvy" aykta yach 3. "Calgarvy" aykta vabeech

Dual: Calgary avykts efg yach

* Note: This form is used to denote that the speaker(s)
is on his way between the point he has left and his

destinaticn.

Perfect or Past

"Calgary" avkta "Calgary"aykta eng eebeench

“Calgary" avykta 3 nch 2 "Calgary" aykta gﬁeebu&nch

"Calgary" avkta 1 "Calgary" aykta eebeench
Dual:

**Noce: This form is, I have mentioned, derive

verb which appears to correspond to the 0ld English

Note, alsco, the change of personal pronoun in the tense.

a4







Future Tense of "Wend" continued.

"Calgary" avkta ya eektach . "Calgary" va eebeecktach

"Calgary" aykrta eekrach 3. "Calgary" cebeektach

Dual: Calgary avkta eng eektach

However, it seems apparent that the use of a Perfect or Past
tense requires qualification. An adverb may be attached to show
the time or date of arrival; one mavy conclude that the Past
Tense without further qualification expresses the exmact time of

pessibly the moment when the vehicle or traia on

which ene travels pulls teo a stop at the designated place. One

Stony suggested that it might be used te indicate the time of

arrival but before the speaker had debarked from the vehicle or

train. Otherwise, instead of "aykta", the adverd "ayn" would be

]

used.




VERB EWNDINGS

Aetive Veoice

Tense Ftavnee {(tach:nee
derivative)

Infipitive
Progressive Tense
Past Tense

Future Tencse

Imperat

Infinitive




IMPFERSORAL VEREBS

T
from NOUNS, o in
adding the
we have
Examples

is cloudy
is dark

is dayw

snowing

storming
oT

thundering

windy

n the Scony language

ending of the Present

csome cases from PREPO

=
-

Imperscnal Verb

chatheech
hunkpatheaiooch
untbach

dagagach
wathooch

szanzanch

hunhaybeech

wathooch
wapach

coyabeens
covaheena

mooch

ganoothach

From PREPOSITIONS we have such 2 the £fol

"I am going across (cthe river)

Stonies, of:qp given to b

agathumach

sentence as "I am going across

by Magathumach" if

store, agency,

the speaker lived zacross

hospital, ete.

Lenses

impersonal verbs may be formed

NS, by simply

etc. From Nouns

Houn
o hachee
hunkpatheeioo
unmba
daBaga
wathoo
ozanzan
huﬁ%ayhcc (also
watheoo

weg or somatimes

ocooyaheeneaga
oovaheeneanga

meoeo
ganootha
g:
o

agathum (across the

might compress such a

& score” simply

-

the river from the




AT

Re Requests:
Would vou drive (take) me to Calgary® 1 lgary avkta a ma na-ya-na-gavnee

vou would
drive

Run (towards some place because of

Run (towards some place for other reascns) Aykra

Strip (to take off clothes) is always reflexively used. This verd

equires the reflexive pronoun and "Hnoo."

—

. : i . x
"] am stripping, ete" = meech'e-hnm zoozooch

" - ' ( flexiv : 0 -
- neefch'e-hnoo {(See reflexive pronouns and verb)

You are stripping
Startle (when used in the active voice, this requires a Causative
(See Causacives). When used in the passive voice, use the

"passive" pronoun.
E.G. "I stattle"™ (i.e. cause te ) skunefhnay wa-keeyach
skunen-man-Hnach.
Write = he yfiniti Imperative singular: owabee - a letter.
BUT "Write me a 1 ma kapnchcnn.

Tell - offgee-ga -

But:

to someone) (something) o-wa-gee-ma-gach
cgeevaga (Imperative)

c-ma-geeyaga (Imperative)

o-weecha-geeyaga (Imperztive)
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ORMS PECULIAR TO STONY VARIOUSLY RENDERED INTO ERGLISH

Re Relationship

(This is mv child
(
(

{Ic 1is

peaker would

order of birth.
dauvghter - Meechoonks
to davghters.
ny daughter
These terms would alsc serve as
It is my daughter
the English Nominative of Address.

ollowing forms would be used

'

similarly

(R - e g | e . _—
o WY L& = 1 L Ep Cd ZUUIIL W 1w

---.-.m¥ immediate
relatives

They are Indians
hese are Indians

=
My people are Indians ete

It is Indian custom
customs of the Indians hayam winchasta winchohangay

te Indian environment ofi'hnak ofibee

4 phrase, almost un
this: ™A spot where (in the o0ld davs) ni pent the wint
1]

months to provide for surwival in case of hard conditions of existence

It would include shelter, foeod, water and protection: wa'hpaheejahay
ehgabee

to go on 2 raid or war party: cfthoova (infinitive) thoovabee - noun




paasive

-
i e
oo oo

L4

=)
T

vl oz b

I

ve prefix,

M rampas +h
AOTSOVED , LS

1
[t H
= (75

i

i

two persona.

oneleis of verts waich

22 10

e
o
o
[}
L]

'
4

ok 7]
o=
W
it

-
+
i

Table 4 consists
pronoun to become

in the zcitive

It et bt
- H
ki
s
=
Cr

< b

follow & 3

present en
Myeacha ¥,

F T
Lo

=mm

ETSOTE, Lh

mET e~ |

e e -
3 Drecedes
as the cese
=

pettern in




S9R

Cheracteristics of the Pagsive Voice

6, The ver> "to strike" has two forms in the passive. They dencte whether the
aotion is Accidental or Deliberate. In the Accidental the separable prefix
mo® of the infinitive is dropped and "eeya" substituted, In the Deliberate
the pronoun follows the pattern in Table 2.

Exanple:
Hceidertal - esya-ma-vach
Deliberste - s-ma-pech

Tn all cther forms examined the Deliberate Passive reguires an
adverb "ENCEINETAH™ which precedes the verb and its pronoun subject.

Because the passive veice appears %o be imperfectly developed in the Stoney
lenpuege, the spoken lanpuape develops two unusual forms in the third per-
son sinpuler ard in the dual, ¥Nodernm English instruction in usare supgests
that the pasaive woice should be avoided whenever possible. Thus it is with
Stonev, Thenever the apent or "doer of the action  is exoressed, Stoney pre-

fers the simpler, more effsctive, more Biphonious active woice, FHowever, the
TWo unusuel 'E-. Orois MeNTiones oo eXLite <
Exemple:
1, Third person sinpular
The man is beins given a horse.
Shuratunga-cha wingha-cey  koobeech,
{ £ horse the Tan ig beinz zivam),

Duel

We (you and I) are being given a horse.
Shuwatunga-cha en koobeech

{ & horse (you and I) gre being given

Hote thet the umususl characteristic of these forms is trhet both verhs are
used in the Flural Number instead of the ordinary sinsular.

While, for pursly prammaticel purposes, in the tebles of the passive =
ginpular forms of the verb are ..‘Ifusirata-i in both exa=uples above, the
sinFular forms are used only by the "didactic purists" speakinp the lang-
URES.







l. Reguler verbs which = ece he j ms, Wi, ¥y&s XX, eI, eN, Y&, XX.

L]
=

L -.‘ =
S8 LT00Ch

Jee k'oocch

klooch

Zn k'ooch

weeche k'cobeech

He 3
ual: We were given
WWa were given

Tou ware ven

==

Ihey were given

i ™ | 1ok i o md
SA KooK ewach

Hee Pocktisch

ek¥tizch




= 4] =

the oronouns

Ha k'oosinch

liee k'oosinech

e are not heing given

fow are not being given

They are not being given
Past Tense:

I wes not baing given

Iou we

He was not being given

not being given

fou were not bei givan llae teesinge

They * 10t being given ffeecha k'oobessinge

shall not bhe ziven

You will not be given




Positive Sorm

Tense:

- I |

in I being given Ha x'oonee

Ars you being ziven llee k'ocnee

Is he being given k'oonee

Dual: Are we beinz ziven En k'oonee

Are we being given Zn k'oobeenes

|

en ilee klpohaenee

Are you bteing

I
[IE]

Are they being given Heecha k'oobeenee

iven I k'ooheeley

Il
iven Hee k'ocheeeey | |
Were they given deecha x'oobe@Qsy

L |

{

i

Shall I be given He k'cokteynee it

#ill you e given ee k'oolcteynes

§ill he be riven kfookteynes

iven = k'eobeskizynes

Shall we be given EX k'ocbeelteynee
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Interrogative iood

2 kloosinee

aaw

Are you not liee k'ooginee

Was he not given
Tue}l: Wers we not
Were we not glven
Were you not given

Were tney mot given

.‘5

ek o
i

e

2f k'coteesinktaynee
Hee L'oobeesinitiaynee

weeche k'cobeesinitaynee
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Interrogetive ¥
Negetive Form
Fresent Tense:
A I rot being regisierad ey ¥z hnegaysines
Are you motl being regisiered ay Nee hnagaysines
I= he not being reglstered ey hnegaysines

Dusl : Are we not being registersd ayn Engey hnagayeinee

we not being registerec ¥n Srigay nnagebesegines

you not being registered v ay Nes hmegabeesines

they not being registered ey Weecha hnagabeesineas
Tense:
Was I not registaered 1 &y Ma hnagayainsey
Were wou mot registerad gy Nes hnageysinSey
Was he not registered n ay hnegaysinBay
Dusl: Here we not registered Enigay hnegaysimdthsy
Wars we not registsrsd Enzsy hnegebessingay
Ware you not registered ay Nes hnagatsesinssy

¥ere thay not regiastared &y Wescha hnagateesingey

Future Tenae:

Snall I not be registered v Ma hnageyainkisynee

¥Will you not be regiatared

%ill he not be regisisersd

Duel: 5hall we not be registsred
Shall we not be registerad

Wil -Fou-not-be registered

Will they not be registerec

Hae hmegeysinkisynee

hnegevsinkteynee

yr. Sfigay hnegaysinkieynese

vy hnagabessinkiaynee

Efige

Mee hnagabeeainictaynse

Weecha hnagabessinkieynese
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i primitive root of a verb may, by edding prefixes or suffixes, be
adapted into = cresat variety of English forms: +to none of thess does the
primitive word exmetly conform. For exanple: by a series of tests,
quessions end other investizations we heve found e primitive root "a®
by the asddition of a prefix "y" or such suffixes as y, ch, nch, beech,
n=ze, @, and others it comes to mean in Snplish such expressions as:
drive, move, throw, send, go, and almeost eny form which can be inter-
preted as & movement in eny diresction which thes spesker wishes to express.
For exa=mple:

1., ya mench = =eans with the appropriate pronocun, I am
?allen off 2 horse inveluntarily.

2, ye¥ - ig m necessery part of the word drive when it is used
with = csusative,

¥a & vash - meeng Yo drive animels in g given directiom.
With an appropriete proposition such es aykte it could be
used teo drive & herd of gnimels to a sieble or with
rakarse ya sych - it means to drive snimals to a

stable and not in the general direction towards i<,
ch wahee yvay wach — msens I sm sending e letter,

¥ey Fach = you ars throwing me as iz wrestling. If cne
pleces an eccent after the "a" in yach as in yay yach, or
i? we secent the ®sh™ in exectly the ssme expression it
changes from the first person To the second person
ya/ch/s 78 slone without accent can be an imperative

zo or get out.

gzechee ye = c=n zmean with wou, you being singulasr or
equivalent te thow.

or va = ig the plural equivelsnt of the foregoing. In
conversational Stonmy geechee ya could almost mean - I'm
going with wvou, singelar., Eut v& - a= goinz with you
meenins & group of persons, or et least more then one.

Angther verv which mey be =isinterpreted hss the infinitive end the
singular imperstive sbepon. This may be variously interpreted as
mesning to dip in water, to drop water upen, or to christen.

Therefore to speak Stony sc that $Tfonies cen understand i%, reguires a
&S84y

gquite accurate Imowledge of varimiions of the primiiive words and of their
modern veristions.

All the content of this parssragh does not refer perticularly to veros
but to the position or omission of promouns, IT presentis a furiher problem
to amyome interpreting or spesking Stony. For instsnce ons dess not use s
pronoun of the perscnal variety when one speaks of beking, ccoking, or any
gimilar zrocess in the prepsrsiion of food. The spsaker referz to the
article being prepered unless he wishes merely to obszerve that he is en-
gaged in the process of food preperatiecns. Inm 2 somewhat similar fashiom
a prefixz to a reflexive pronoun requires no actusl personsl pronoun cther
than the prefix.

WOTE: There iz reelly no suthoritetive scurce determining the spelling
as "Stonsy™ or "Stomy".




Ordinarily the present infinisive of e verd is ine form used for the secomd
perscn singuler of the imperative mocd. A mmber of infinitives do not adept
thezselves =o this usege; they appear ic be cozpeund words which do net end in
"a® or "ya® or even “yay". Therefore it is necessary, To keep the vecebulary
list es consistant as possibls, to attach ¢ the regular infinitive form.
Accordingly we hsve used two methods of indicatinz the Imperative: whenever
"% gppsers sfter en infinitive an imperative form is indicated; whenever
"va" aprears after the infinitive it indicates whet the imperstive mood mey be.
For further illustreticn onme mirht consider the imfinitive “ooptan™; +tc become
the infinitive the form would be "ooptan (ye)".

¥ost of the infinitives requiring such trestment, it will de observed, have
their personal pronouns devisted from the usual "wa, ya" type. Instesd some-
times the prefix ™=, n., v." and become such forms as "mooptanch™ mesning I em
upsetting s weggon, a dish, or eny other object. On cther occasicns the in-
finitive stands in its ordinary form but following it we see such forms as
"zach or msnch.® Much closer anslysis would be nscessary tc trace domm the

-,

ectusl origin of such forms., #e heve not attempted to trace tThess forms back
E i

.

as the number of

1 3
verds requiring them is compsrativly few. They may be iz some

wey linked up with the apparent root "a" which we traced ocut in the expression
®to throw™. 2Lctually it was sewildering for the Stonies to work into and

to clarify this "a".




You should go snd get some water eenee hee yoh na cheeyage (if you wish
You should bring soms watser -Magnee & ya gco cheeyaga
Possidly "Cheeyaga" can stand up for (you) Should

In <he vernmecular "go and get" hecomss simply "he yo ya"
E

Put out the fire Gathnee
Put out the cigeretite Ehdoockabee-zay gathnes

Put out your eizaretie Shdookabse-zay nathnee

in the last form "n" indicates "your".




sochay
winth or winthpsy
geachee

el

ches

wansen
monin, monesn
winchin
entogam
sesjesya
pssya
Eynesys

yootin

Join

VEFBAL PEEFIZES
cost cr value
drewrineg towards the spesker
ENMNOYanca
from "strike cor =it"
put out money or kind (in purchasinz goods o obtzin cossession)
Than Stonev

cut using hand or =rm - Siocuan prefix rather

noun - geschoonbin )

( geschumpta,

intsgtiines

occurs in word for educade, origin not yet kmowz.
with or and, iz company with
self

to do without, suffer priwvation - zo0ak up, leck
journeying, stroliing sheout

relative to greins

ir fromtof

evil or nischief

%o put eway for =afe keeping

next to, close to

Accept

to beat out or hammer out.

{Go] or by word of ome's zmcuth

Tz¥e home.

by hand




Singular Plural

geechee ya (with thou) om ya with you
(wincha)? geechee {winchabee)? om
geechee ma? om en (us?)
(eveyOka) geechee { eysyQkaben)

could "e=" also mean "smonz"™ in the plural? Tes it does.

Does this hold?

geschee safter = mour or, but in fromt of verb or pronoun, premcun may be interpreted.
"eith™ or "in company with" - therefore used thus == = preposition geechee

following two nouns or pronouns mey be interpreted as a conjunciion "and"™l

Zd,, Wallace geeches

geechee as a prefix to m verb root corresponds somewhet to the English

i . w_.m co-operate = work with fo gain something
Dreilxes: TCO corralats - relate %o

combine put &wo or more together
"gon" conjunction- join to.
®cor® corrupt -~ speil with bad axample.

b. goe chee! yech = identicel objects.

gee hnoostan Mthis infinitive breaks up into:
? does this convey something concerned with
completed sction? or whait?

hnoo/ - by use of oze's hands,

stan/ - ? What does this root zeen?
Would this amalysis stend up?
Mpfter two or mors people have reached an understanding with each other
(signified by ree — compleied™ £ stan to understand and assent to), they

meke a sign of epproval with their hands "hnoo"?

Sten - if one %eils twe others So complete somethine by thezmselves?




Test Sheet (Contimed)

4, Verbs.

om en ye = let us (ge)} with them

geeches en yer - Go with us
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PRONOUNS

1. Wa 2nez 2nd the word "beech" form the plural 'we' as used
va va and the word "beech" form the ploral "you" as used

2. Moo Fnvoo a2nd the werd "beech™ =zrte.

Neo Hoo
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be used but so far there i{s no definite proof that there

is any actual passive as we know it in Emglish.

o

3 4. "eeva¥"is a form sometimes used referring to a third personal
sronoun as "eeysy ta wach" === "Iz belongs to hia."
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ecvay beech
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Dual: Engee yave

7. Porms of the Objective Personal Pronouns:

- "

meeyay engeeyarybee
neeyay neeyarbee
eayay eevavbes
Dual: engeeyay
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1t would appear that on cccasi
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sronouns not only change for=m
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ot occasion may be used
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for the reflexive use = Meech_.ee'hnoo, or as "ma" or

man” when it is desired to show that the pronouns suffers

[+ 9

the action expressed by the verb.

wahnawee, wohstav, eeah, moneen, chazay, entoskee, bahaveena,
Fellowing many of these which must have separate meanings

of themselves, we find some form of an 'inserted' pronoun.
For example, an analvsis of one of the new 'white-man'

words - entoga-geehan - to supervise, resulcs in this:

L)1

1]
iy
[
3
0
La ]
s
L]
fick
-

Togadam Ahead - sometime in the futur

e

n front of, to be in the lead to b

1Y

entoga-geehan - to be
foremosc,.

t 2as does a leader who directs

[g]

Supervise” means to dire
others and is literaliv at the head of those whom he is
M =

leading or directing. The prefix "en''gives the word form

something of a2 perscnal application to indicate that some-

one is the leader, or director of others. Therefore, the
created verb would resolve itself from "togadam Ahead,

en-a person, geehan-a wverbal force" a2nd become, in the
infinitive form "en-toga-geehun,"” and finally "entoga-wagee-
hanch™ or "I am supervising, leadirg in a project or

Another prefix “"seelesva" resolves itself into the

following componentcs:
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'seccha" refers in one of the Sioux dialects te “"wicked";

" becomes in Stonvy a roos

g
=

re
M

L=
[#]
T

therefore, a resultar ‘seejae
for the same form.
directs one's attention to someone who may be wicked.

"omba"

directs one's thoughts to an individual, specifically
who may be wicked or suspect. Hence the infinitive "seejeecyzomba"

sust refer Lo the suspicien on somecne's part that someone else

"

is inclined to evil-doing and the Present Progressive Tense

th its inserted prenoun becomes "sezjeeya-wa-ombach” -

(B8
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(29
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suspect (some one unnamed of meditating wicke

Th

1]

use of the prefix "nakoda™ in creating the verb for
"murder"” may originate in the use of that word to mean a
Sicux or a2n Assiniboine to kill whom (one's fellow tribesman)

was a crime and using this prefix wirth "ktay - to kill -

-
=
Q

=

results in "nakoda-wa-ktaveh" (a fe tribesman I am killing).
"Monean" a prefix may originate from an adverb and affixed

to a series of prepositions and infinitive forms becomes the

prefix of the verb "wander" - "meneen-wa-en'han'knach"

awszy (in the woods or elsewhere) I (perscnally) (from)

"I go off on a journev - I am wandering (somewhere)”.

(See Australian native "make 2 walk about".)
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ronouns:




- -
PREPOSITIONS

{any Wwords, considered az prepositions in English or other
langusges, Ffom part of or are contzined within the wverb in Steny.
The prefix "EN™ occuring usnally before zn objective form
especially a pronocun, or attached to the verd or infinitive
frequently expresses the action of thé verb form directed to =&
particuvlar person orthing.

One of rhe basic forms is "hoongzm" which, by using the zbove
as a2 prefix, may express a variety of meznings essential to the
proper phrasing within the sentence. We take for iIllustration
various forms of "er" plus "hoongam."

"It went above me"- en hoongam en ma vach . The verb form '"vach
gxpresses a third personal singular active indicative form; en
hoongam expresses the idea of zomething going 2bove ; it 1is
reinforced by the en being repeated before the word =a which is
an objective ferm of the preonoun "I". In spoken Stony the form
is usually shortened to the simpler "Me Hoongam Evach."

"This man'®s aqualificacrien is above (superior) =ine." Way Winchans
me hoongam onch. "Oneh"™ expresses the idea of being superiocr zamd
is aetually, by its ending "ch" a present tense; winchanay is
equivalent to "this man" as "wincha™ is the

i
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shortened form of the sentence "It (i.e. the matter)
concerns me." "Concerning this matter"™ is ex-
pressed rather as "It is concerning (or about) this
matter” and therefore becomes a sentence: "Nay
winchoo (hanga) nay ayn." Possibly the real

prepositional form exists im "ayn" which is equivalent
te the adverb "here"; '"nay aya" (concerning this) and
the speaker would usuvally " make 2 further statement

2s a Tegular sentence.

@5 a preposition there exists no equivalent separate

form.

appears teo exist rather as a verb form. One may

say "Calgary ay =a dan hanch" - "I come from
Calgary"; this is certzinly a verb form in a

complecte sencence. As a purely prepositional foram
Yay daTfihan™ or "AydaTfhaf" could be used evenr though

the
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not be quite coerrect Stony. "Calgary

—h o - . - -
aydanhan - from Calgary would be rare in speech.

there is no equivalent form; the verb used coatains

Stony ' the Torm varies "entogam™, the "en" inflected
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the =eaning of the sentence "He is in fror

probably actually "before me" and probably limited
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prefixed to these muzhers.
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